AN

MNHcTpyKLunmn 3a 6e3onacHOCT (Ha 6barapckm)

YCTPOICTBOTO € MPOeKTUPaHO C Halk-CbBPeMeHHW TexHoNorun. Bbnpeku ToBa, puckoseTte
ocTaBaT. 3a Aa ce NpejoTBPATAT ONAaCHOCTU U/UAN UHLMAGHTI, € HEOBXOANMO CTPUKTHO
Aa Ce cnaseaTt WHCTpPyKuMmnTe 3a 6€3OI'IBCHOCT, W3N0XeHW no-Aony. CbXpaHﬂBaPITE
NHCTPyKUnmnTe 3a 6€30MacHOCT Ha 1IeCHO AOCTBMHO MSICTO, Taka Ye Bceku, KOMTo pa6OTl/l C
YCTPOMCTBOTO, Aa MOXe Aa MM KOHCYNTMPa Mo BCSIKO BpeMe.

Pa6oTeTe ¢ kadpemenaykata camo C MPOMEHNMB TOK 1 C NMPABUIHO HaMpexXeHwe.

Cney pa3onakoBaHETO, yBepeTe ce, He MPEXOBOTO HanpexeHe (BoTa) N HanpexeHneTo
Ha YCTPOMCTBOTO CbBMajaT ¢ MHbopmaLmsaTa Ha Tabenkarta ¢ AaHHN.

Ta3u kapemenayka e npegHasHayeHa 3a cneynduyHa ynotpeba.

Hvikora He noTtansiTe kapemenaykaTa, Lencena Unm kabena BbLB BOAA VAN APYTA
TEUHOCTU N HMKOra He A 13non3BaliTe 60Cn N MOKpU pbLe.

KademenaukaTta 1 HeliHUAT 3axpaHBaLL, kaben TpsbBa Aa 6bAaT 3aLMTaBaHW OT AeLia Mo
8 FOANHW N KUBOTHU.

Hwvikora He n3non3gaiite kapemenaykata, ako kKabenbT e NOBPeAEH, U PeAOBHO
npoeepsBaliTe kKapemenavkara 3a nospeaw.

AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpe/eH, Toi Tps6Ba Aa 6b/e NOAMEHEH OT NPOV3BOAUTENS,
Tbprosewa WA KBanMGULUMpPaH cneumanmct.

Hukora He ocTaBsiiTe Kapemenavkata 6e3 HabtogeHe, AokaTo e B yrnoTpeba.

Jleua Ha 1 Hag 8 roAVIHWM, KakTo M IMLa C HaManeHu GUsnYecku, CeTUBHU U/VAN yMCTBEHN
CNOCOBHOCTY, AN Xopa 6e3 onuT 1 No3HaHWs 3a paboTa ¢ Tasu Kapemenayka, Morar Aa st
n3nons3eart e4MHCTBEHO NoA Ha6}'IIOAEHI/IETO Ha KBaI‘IVIq)I/ILI,VIpaH nepcoHan n ¢ 4oCTaTb4yHO
pasbupaHe 3a Bb3MOXHWTE PUCKOBeE.

MoAApBbXKKaTa U PEMOHTUTE CNlefBa Aa Ce U3BbPLUBAT €ANHCTBEHO OT MPOU3BOAUTENS,
OTOPV3MPaHUNA TbProseL, A KBanuGuLMpaH cneumanmuct.

BuHarv nskitouBaiite kapemenavkarta oT enekTpryeckaTa Mpexa npeau crnobsisaHe,
pasrnobsisaHe, PEMOHT U/UAW NOYMCTBaHE. 3a LienTa 13BajeTe Lencena oT KOHTaKTa.
Hukora He agpbrBaliTe 3axpaHBaLLus kabesn.

Veiligheidsinstructies (Nederlands)

Het apparaat is vervaardigd volgens de meest recente technologie. Desondanks blijven
er risico's bestaan. Om gevaren en/of ongevallen te vermijden, dienen de onderstaande
veiligheidsinstructies in acht te worden genomen en nageleefd. Bewaar de
veiligheidsinstructies op een gemakkelijk toegankelijke locatie, zodat iedereen die het
apparaat bedient deze te allen tijde kan raadplegen.

Gebruik de koffiemolen uitsluitend met wisselstroom en de correcte spanning.
Controleer na het uitpakken of de netspanning (volt) en de apparaatspanning
overeenkomen met de specificaties op het typeplaatje.

Deze koffiemolen dient uitsluitend te worden gebruikt voor het beoogde doel.

Dompel de koffiemolen, de stekker of het snoer nooit onder in water of andere
vloeistoffen en bedien deze nooit op blote voeten of met natte handen.

De koffiemolen en het netsnoer dienen buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar
en dieren te worden gehouden.

Gebruik de koffiemolen nooit als het snoer beschadigd is en controleer de koffiemolen
regelmatig op defecten.

Indien de voedingskabel beschadigd is, dient deze te worden vervangen door de
fabrikant, dealer of een gekwalificeerde specialist.

Laat de koffiemolen nooit onbeheerd achter tijdens gebruik.

Kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke en/of
geestelijke vermogens, evenals mensen die onvoldoende ervaring en kennis hebben in
het gebruik van deze koffiemolen, mogen deze uitsluitend gebruiken onder toezicht van
gekwalificeerd personeel en met een adequaat begrip van de mogelijke gevaren.
Onderhoud en reparaties dienen uitsluitend te worden uitgevoerd door de fabrikant, de
geautoriseerde dealer of een daartoe gekwalificeerde specialist.

Verwijder altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de koffiemolen monteert,
demonteert, repareert en/of schoonmaakt. Trek hiervoor de stekker uit het
stopcontact. Trek nooit aan het netsnoer.

Sakerhetsinstruktioner (svenska)

Enheten ar konstruerad med den senaste teknologin. Det kvarstar dock vissa risker. For
att undvika faror och/eller olyckor méste de nedanstdende sdkerhetsanvisningarna
foljas noggrant. Forvara sékerhetsinstruktionerna pé en lattillganglig plats sa att alla
som anvénder enheten kan referera till dem vid behov.

Kér endast kaffekvarnen med véxelstrém och korrekt spanning.

Kontrollera efter uppackning att natspanningen (volt) och enhetens spanning
Overensstammer med vad som anges pa markskylten.

Denna kaffekvarn far endast anvandas for sitt avsedda syfte.

Sank aldrig kaffekvarnen, dess kontakt eller kabel i vatten eller andra vatskor, och
anvand den aldrig utan skor eller med vata hander.

Kaffekvarnen och dess natsladd ska forvaras utom rackhall fér barn under 8 &r och djur.
Anvénd aldrig kaffekvarnen om sladden ar skadad, och inspektera kaffekvarnen
regelbundet for eventuella skador.

Om stromkabeln ar skadad maste den ersattas av tillverkaren, aterforsaljaren eller en
kvalificerad specialist.

Lamna aldrig kaffekvarnen utan tillsyn nar den anvands.

Barn fran 8 ar och uppéat samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk och/eller mental
kapacitet och/eller personer med bristande erfarenhet och kunskap i att hantera denna
kaffekvarn far endast anvanda den under dvervakning av kvalificerad personal och med
tillracklig forstaelse for eventuella faror.

Underhall och reparationer far endast utféras av tillverkaren, den auktoriserade
aterforsaljaren eller en behdérig specialist.

Dra alltid ur kontakten till kaffekvarnen innan montering, demontering, reparationer
och/eller rengoring. FOr att gora detta, ta bort stickkontakten fran uttaget. Dra aldrig i
natsladden.

Instrukcje bezpieczenstwa (polski)

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z najnowszg technologia. Niemniej
jednak wcigz wystepuja zagrozenia. Aby zminimalizowac¢ ryzyko i/lub wypadki, nalezy
przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa. Instrukcje bezpieczenstwa powinny
by¢ przechowywane w fatwo dostepnym miejscu, aby kazda osoba obstugujaca
urzadzenie mogta w kazdej chwili sie do nich odwotac.

Mtynek do kawy powinien by¢ uzywany wytgcznie przy zasilaniu prgdem przemiennym
oraz odpowiednim napieciu.

Po rozpakowaniu nalezy zweryfikowa¢, czy napiecie sieciowe (woltéw) oraz napiecie
urzadzenia sg zgodne z danymi na tabliczce znamionowej.

Miynek do kawy powinien by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nigdy nie zanurzaj mtynka do kawy, jego wtyczki ani kabla w wodzie lub innych cieczy, a
takze nie obstuguj go boso ani mokrymi rekami.

Miynek do kawy oraz jego przewod zasilajgcy powinny by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia oraz zwierzat.

Nigdy nie korzystaj z mtynka do kawy, jesli kabel jest uszkodzony, i regularnie kontroluj
mtynek do kawy pod katem uszkodzen.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
sprzedawce lub odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste.

Nigdy nie zostawiaj mtynka do kawy bez nadzoru podczas jego uzywania.

Dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby z ograniczeniami w zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych i/lub umystowych oraz osoby bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie
obstugi mitynka do kawy, mogg go uzywac wytacznie pod nadzorem wykwalifikowanego
personelu oraz po odpowiednim zrozumieniu potencjalnych zagrozen.

Konserwacje i naprawy moga wykonywac jedynie producent, autoryzowany sprzedawca
lub odpowiednio wykwalifikowany specjalista.

Zawsze odtgczaj mtynek od zasilania przed montazem, demontazem, naprawa i/lub
czyszczeniem. W tym celu nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka. Nigdy nie ciggnij za
przewdd zasilajgcy.

Sikkerhedsinstruktioner (dansk)

Enheden er konstrueret med den nyeste teknologi. Ikke desto mindre eksisterer der stadig
risici. For at undgé farer og/eller ulykker skal de fglgende sikkerhedsanvisninger overholdes.
Opbevar sikkerhedsinstruktionerne et let tilgeengeligt sted, sa alle, der betjener enheden, til
enhver tid kan konsultere dem.

Betjen kun kaffekvaernen med vekselstrem og den rette spaending.

Efter udpakningen skal du verificere, om netspaendingen (volt) og apparatspaendingen er i
overensstemmelse med typeskiltet.

Denne kaffekvaern ma kun anvendes til det tilsigtede formal.

Nedszenk aldrig kaffekvaernen, dens stik eller ledningen i vand eller andre vaesker, og betjen
den aldrig uden fodtgj eller med vade haender.

Kaffekvaernen og dens netledning skal opbevares utilgaengeligt for barn under 8 ar og dyr.
Betjen aldrig kaffekvaernen, hvis kablet er beskadiget, og inspicér regelmaessigt kaffekvaernen
for skader.

Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, forhandleren eller en
kvalificeret specialist.

Efterlad aldrig kaffekvaernen uden opsyn, mens den er i brug.

Bern fra 8 &r og derover samt personer med nedsatte fysiske, sensoriske og/eller mentale
evner, eller personer uden erfaring og viden i handtering af denne kaffekvaern, ma kun
anvende den under opsyn af kvalificeret personale og med tilstraekkelig forstaelse for
eventuelle farer.

Vedligeholdelse og reparationer ma kun udferes af producenten, den autoriserede forhandler
eller en kvalificeret specialist.

Treek altid stikket til kaffekvaernen ud, for du monterer, adskiller, reparerer eller renger den.
For at gore dette skal du tage stikket ud af stikkontakten. Traek aldrig i stremledningen.

0&nyieg acwpaleiag (EAANVLKA)

H ouOKeUR €xel KATaoKeuaotel oUPPWVA HE TG TILO TIPOOYATEG TEXVOAOYLKEG €EEALEELG.
Qot600, TaPaPéVOUV OpLOopEVOL KivBuvol. Ma TNV amoguyr KwSUvwy Kaur atuxnudatwy,
elval amapaltnto va tnpolvtal oL Tapakdtw odnyieg acwaheiag. PUAGETe TG 08nyieg
aopaleiag o€ €va e0KoAa TIPOOPRACLHO onpelo, WOTE OTIOLOGSHTIOTE XELPLJETAL TN CUOKEUN va
pTopel va avatpéEel o€ autég avd Ttaoa oTLypr.

ELTOUPYNOTE TOV HUAO KAPE ATTOKAELOTIKA HE EVAMACOOPEVO PV KaL TNV KATAANAN Ttdon.
Metd tnv amocuokeuaoia, EAEyETe av n Taon tou SIkTUou (BOAT) Kat N TAaN TG GUOKEUNG
elval oupPatég cUPPWVA Pe TNV TTvakisa turou.

AUTOG 0 PHUAOG KOPE ETILTPETIETAL VA XPNOLUOTIOLELTAL ATTOKAELOTIKA yLal TOV TIPOOPLOHS TOU.
Moté pnv Bubilete Tov pUAO KA, To BUCHA ) TO KAAWSLO TOU OE VEPO 1} GAAA UYpd Kal Hnv To
XPNOLHOTIOLELTE TIOTE EUTIOANTOL | PE LYPA XEpLaL.

O pUAOG Ka@E Kat To KAAWSLO Tpoodoatiag Tou Ba TPEMEL va pUAGocovVTaAL PHakpLd armd
TatsLd NAkiag KATw Twv 8 £TWV Kat {wa.

MoTé pnv XpnotpoTioLelte Tov HUAO KaWE £GV TO KAAWSLO elval KATECTPAPPEVO KaL ENEYXETE
TOKTLKE TOV HUAO KAPE yLa TUXOV {NULEG.

Edv To KaAwsLo tpopodooiag eivat pBappévo, Ba Tpémet va avtikataotabel and tov
KATOAOKELAOTH), TOV QVTLTIPOOWTIO 1| amd KATAAANAQ EKTTALSEVHEVO ELELKO.

Mnv a@rjveTe TIOTE Tov HUAO KaWE XwpLig TTapakoAoUBnaon katd tn SLapKeLa tTng Xpriong tou.
MNatdtd nAtkiag 8 eTwv Kat Avw, KABWE Kat ATOHA HE TIEPLOPLOPEVEG CWHATIKEG, ALOBNTNPLAKEG
I)/KaL VONTLKEG LKAVOTNTEG /KAt dTopa pe EMeLPn ePMeLplag Kat yvwong otn Xprion autol
TOU PHUAOU Ka@é, ETILTPETETAL VA TOV XPNOLUOTIOLOUV HOVO LTS TNV eniPAen eEeLSikeupévou
TIPOCWTTLKOU KAL PE ETAPKI KATAVONON Twv TBavv Ksuvwy.

H ouVTAPNON Kat OL ETILOKEVEG EMLTPEMETAL VA TIPAYHATOTOL0UVTAL HOVO amnd Tov
KATAOKEUAOTH), TOV £60UCLOSOTNHEVO QVTLITPOCWTTO ] €Vav KATAANAQ EKTTALSEUHEVO ELSLKO.
ATtoouVSEETE TTAvTa Tov HUNO KaWé amd Tnv Tpida TpLv arod Tt cUVApHOAGYNan, TV
amocuvappoAdynaon, TLG EMLOKEVEG fi/Kat Tov KaBapLopo. Ma va To eMLTUXETE, apalpéoTe To
LG amo tnv mpila. Mnv tpaBdte TMOTE To KAAWSLO PEVHATOG,.
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Consignes de sécurité (francgais)

L'appareil est concu selon les technologies les plus récentes. Cependant, des
risques demeurent. Pour prévenir tout danger et/ou accident, il est impératif de
suivre les consignes de sécurité énoncées ci-dessous. Veuillez conserver ces
consignes dans un endroit facilement accessible, afin que toute personne utilisant
'appareil puisse s'y référer a tout moment.

Faites fonctionner le moulin & café exclusivement avec du courant alternatif et a la
tension appropriée.

Aprés le déballage, vérifiez si la tension du secteur (volts) et celle de l'appareil
correspondent a celles indiquées sur la plaque signalétique.

Ce moulin a café doit étre utilisé uniquement conformément a son usage prévu.
Ne plongez jamais le moulin a café, sa fiche ou le cable dans l'eau ou d'autres
liquides, et ne l'utilisez jamais pieds nus ou avec les mains humides.

Le moulin a café ainsi que son cordon d'alimentation doivent étre conservés hors
de portée des enfants de moins de 8 ans et des animaux.

N'utilisez jamais le moulin a café si le cable est détérioré et vérifiez régulierement
l'état du moulin a café.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le
distributeur ou un professionnel qualifié.

Ne laissez jamais le moulin a café sans surveillance lors de son utilisation.

Les enfants de 8 ans et plus, ainsi que les personnes présentant des limitations
physiques, sensorielles et/ou mentales, ou celles manquant d'expérience et de
connaissances dans l'utilisation de ce moulin a café, ne peuvent l'utiliser qu'en
présence d'un personnel qualifié et avec une compréhension adéquate des
dangers potentiels.

L'entretien et les réparations doivent étre réalisés exclusivement par le fabricant,
le revendeur agréé ou un professionnel diment qualifié.

Débranchez toujours le moulin a café avant toute opération de montage, de
démontage, de réparation ou de nettoyage. Pour ce faire, retirez la fiche
d'alimentation de la prise. Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation.

Bezpecnostni pokyny (Cestiné)

Zarizeni je vyrobeno podle nejmodernéjsich technologii. Pfesto zde pretrvavaji
rizika. Aby se predeslo nebezpecnym situacim a/nebo nehodam, je nezbytné
dodrzovat niZze uvedené bezpecnostni pokyny. Bezpe€nostni pokyny uchovavejte
na snadno pristupném misté, aby se k nim mohl kdykoli vrétit kdokoli, kdo zafizeni
obsluhuje.

Pouzivejte mlynek na kavu pouze s stfidavym proudem a odpovidajicim napétim.
Po vybaleni zkontrolujte, zda se sitové napéti (volty) a napéti zafizeni shoduji s
udaji na typovém stitku.

Tento kdvovy mlynek smi byt pouzivén pouze k uréenému tcelu.

Nikdy nenamacejte mlynek na kavu, jeho zastrcku ani kabel do vody nebo jinych
kapalin a nikdy jej neobsluhujte bosimi nohami nebo mokryma rukama.

Mlynek na kdvu a jeho napajeci kabel je nutné uchovévat mimo dosah déti mladsich
8 let a zvirat.

Nikdy nepouzivejte mlynek na kavu, pokud je kabel poskozen, a pravidelné
kontrolujte, zda neni mlynek na kdvu poskozen.

Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, prodejce nebo
kvalifikovany odbornik.

Nikdy nenechdvejte mlynek na kavu bez dozoru, kdyz je v chodu.

Déti ve véku 8 let a starsi, stejné jako osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
a/nebo dusevnimi schopnostmi, a osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti v
manipulaci s timto mlynkem na kavu, jej mohou pouzivat pouze pod dohledem
kvalifikovaného personélu a s dostate¢nym porozuménim moznym rizikGm.
Udrzbu a opravy mohou provadét pouze vyrobce, autorizovany prodejce nebo
radné kvalifikovany odbornik.

Pred montézi, demontdzi, opravou a/nebo ¢isténim mlynku na kdvu vzdy odpojte
zafizeni od elektrické sité. K tomu vytdhnéte zastrcku ze zasuvky. Nikdy netahejte
za napdjeci kabel.

Istruzioni di sicurezza (italiano)

Il dispositivo & realizzato secondo le pill recenti tecnologie. Tuttavia, persistono dei
rischi. Per evitare pericoli e/o incidenti, & fondamentale osservare e rispettare le
avvertenze di sicurezza indicate di seguito. Conservare le istruzioni di sicurezza in un
luogo facilmente accessibile affinché chiunque utilizzi 'apparecchio possa consultarle
in qualsiasi momento.

Utilizzare il macinacaffe esclusivamente con corrente alternata e alla tensione
appropriata.

Dopo aver disimballato, controllare se la tensione di rete (volt) e la tensione
dell'apparecchio corrispondono a quanto indicato sulla targhetta.

Questo macinacaffé e destinato esclusivamente all'uso previsto.

Non immergere mai il macinacaffé, la sua spina o il cavo in acqua o in altri liquidi e non
azionarlo mai a piedi nudi o con le mani bagnate.

Il macinacaffe e il suo cavo di alimentazione devono essere mantenuti fuori dalla
portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni e di animali.

Non utilizzare mai il macinacaffé se il cavo & danneggiato e controllare regolarmente
l'assenza di danni.

Se il cavo di alimentazione € compromesso, deve essere sostituito dal produttore, dal
rivenditore o da un professionista adeguatamente qualificato.

Non lasciare mai il macinacaffe senza sorveglianza durante il suo utilizzo.

| bambini di eta pari o superiore a 8 anni, cosi come le persone con capacita fisiche,
sensoriali /o mentali ridotte, o coloro che possiedono limitata esperienza e
conoscenza nell'uso di questo macinacaffe, possono utilizzarlo esclusivamente sotto
la supervisione di personale qualificato e con una adeguata comprensione dei
potenziali pericoli.

La manutenzione e le riparazioni possono essere effettuate esclusivamente dal
produttore, da un rivenditore autorizzato o da uno specialista debitamente
qualificato.

Scollegare sempre il macinacaffe prima di procedere con il montaggio, smontaggio,
riparazione e/o pulizia. A tal fine, rimuovere la spina dalla presa. Non tirare mai il cavo
di alimentazione.

Bezpeénostné pokyny (slovensky)

Zariadenie je vyrobené podla najnovSich technolégii. Napriek tomu existuju
pretrvavajuce rizikd. Aby sa predislo nebezpecenstvu a/alebo nehoddm, je nevyhnutné
dodrziavat nizSie uvedené bezpe€nostné pokyny. Bezpecnostné pokyny uchovavajte na
lahko pristupnom mieste, aby si ich mohol kedykolvek precitat kazdy, kto obsluhuje
zariadenie.

Prevadzkujte mlyncek na kdvu vyluc¢ne so striedavym priddom a adekvatnym napatim.
Po vybaleni skontrolujte, i sa sietové napaétie (volty) a napéatie zariadenia zhoduju s
informaciami na typovom stitku.

Tento mlync€ek na kavu je urc¢eny vyhradne na svoj zamyslany ucel.

Mlyncek na k&vu, jeho zéstrcku alebo kabel nikdy nenaméacajte do vody ani inych tekutin
a nikdy ho neobsluhujte naboso alebo s mokrymi rukami.

Mlyncek na kdvu a jeho napédjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov a zvierat.

Mlyncek na kdvu nikdy nepouzivajte, ak je kdbel poSkodeny, a pravidelne kontrolujte, ¢i
nie je mlyn¢ek poskodeny.

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, predajca alebo kvalifikovany
odbornik.

Nikdy nenechdvajte mlynéek na kavu bez dozoru pocas jeho pouzivania.

Deti vo veku 8 a viac rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a/alebo
dusevnymi schopnostami, ako aj osoby s nedostatkom skusenosti a znalosti v
manipuldcii s tymto mlynéekom na kdvu, ho mézu pouzivat iba pod dohladom
kvalifikovaného personalu a s dostato¢nym porozumenim moznym nebezpecenstvam.
Udrzbu a opravy smie vykondvat iba vyrobca, autorizovany predajca alebo riadne
kvalifikovany odbornik.

Pred montézou, demontazou, opravou a/alebo Cistenim mlynceka na kavu vzdy odpojte
pristroj od elektrickej siete. Na to vytiahnite zastréku zo zasuvky. Nikdy netiahnite za
napdjaci kdbel.

Instrucciones de seguridad (espaiol)

El dispositivo ha sido disefiado con la tecnologia mas avanzada. No obstante, persisten ciertos
riesgos. Para prevenir peligros y/o accidentes, es fundamental observar y cumplir las
instrucciones de seguridad que se detallan a continuacion. Conserve las instrucciones de
seguridad en un lugar de facil acceso para que cualquier persona que utilice el dispositivo pueda
consultarlas en cualquier momento.

Utilice el molinillo de café exclusivamente con corriente alternay el voltaje adecuado.
Después del desembalaje, verifique si la tension de red (voltios) y la tensién del dispositivo
coinciden con lo indicado en la placa de caracteristicas.

Este molinillo de café debe utilizarse Ginicamente para su propdsito designado.

Nunca sumerja el molinillo de café, su enchufe o el cable en agua u otros liquidos, y evite
utilizarlo descalzo o con las manos himedas.

El molinillo de café y su cable de alimentacién deben permanecer fuera del alcance de nifios
menores de 8 afios y de animales.

Nunca utilice el molinillo de café si el cable esta dafiado y revise el molinillo de café de forma
periddica en busca de dafios.

Si el cable de alimentacién presenta dafios, deberd ser reemplazado por el fabricante, el
distribuidor o un especialista debidamente cualificado.

Nunca deje el molinillo de café sin supervision mientras esté en funcionamiento.

Los nifios a partir de 8 afios, asi como las personas con capacidades fisicas, sensoriales y/o
mentales reducidas, y aquellas con falta de experiencia y conocimientos en el manejo de este
molinillo de café, solo podran utilizarlo bajo la supervision de personal cualificado y con el
conocimiento adecuado de los posibles peligros.

El mantenimiento y las reparaciones Gnicamente pueden ser efectuados por el fabricante, el
distribuidor autorizado o un especialista debidamente cualificado.

Desenchufe siempre el molinillo de café antes de montarlo, desmontarlo, repararlo y/o limpiarlo.
Para ello, desconecte el enchufe de la toma de corriente. Nunca tire del cable de alimentacion.

Biztonsagi utasitasok (magyar)

A késziilék a legujabb technoldgiai eldirasoknak megfeleléen készilt. Ennek ellenére fennallnak
bizonyos kockdazatok. A veszélyek és/vagy balesetek elkeriilése érdekében az aldbbi biztonsagi
eléirasokat be kell tartani. A biztonsagi utasitasokat kdnnyen hozzéférheté helyen kell tarolni,
hogy a készuléket kezeld személyek barmikor elolvashassék azokat.

A kavédaralot kizarolag valtakozé arammal és megfeleld feszultséggel mikodtesse.

Kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a halézati fesziltség (V) és a készilék feszlltsége az adattabla
szerint megegyezik-e.

Ezt a kdvédaralot kizardlag rendeltetésszerlien szabad hasznalni.

Soha ne meritse a kavédaralot, a csatlakozédugét vagy a kabelt vizbe vagy mas folyadékba, és soha
ne hasznalja mezitldb vagy nedves kézzel.

A kavédaralot és a tapkabelt 8 év alatti gyermekektél és allatoktdl elzarva kell tartani.

Soha ne hasznalja a kdvédaralét, ha a kabel megsérllt, és rendszeresen ellendrizze a kavédaralot,
hogy nem szenvedett-e sériilést.

Ha a tapkabel megsérult, azt a gyartonak, a forgalmazénak vagy egy megfeleléen képzett
szakembernek kell pétolnia.

Soha ne hagyja felligyelet nélkil a kdvédaralét hasznalat sorén.

8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi és/vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 személyek, tovabba olyan egyének, akik nem rendelkeznek tapasztalattal
és tudassal a kavédarald hasznalataban, kizarélag szakképzett személyzet feligyelete mellett
hasznélhatjak, és megfeleléen tisztaban kell lennilik a lehetséges veszélyekkel.

A karbantartast és javitast kizarélag a gyarto, a hivatalos forgalmazé vagy megfelel6en képzett
szakember végezheti.

Osszeszerelés, szétszerelés, javitas és/vagy tisztitas elétt mindig dramtalanitsa a kdvédaralot. Ehhez
hulzza ki a halézati csatlakozét a konnektorbél. Soha ne a tapkabelt huzza.



